BAHAG AG

EU Konformitéitserkl:'-irung (Original-Erklarung)

104322-19-00
EU Declaration of Conformity (Original Declaration) o

ES Declaracién UE de conformidad (Declaracidn original)
NL EU-verklaring van overeenstemming {Originele verklaring)
DK EU-overensstemmelseerklzering (Original-erkleering)

LT ES atitiktles deklaracija {Originali deklaracija)
SE EU-forsékran om éverensstimmelse (originalférsikran)
CZ EU prohlasenf o shodi (origindlni prohldgent)

EE ELi vastavusdeklaratsioon {originaaldeklaratsioon)
A EU R . falk - . \
HR EU izjava o sukladnosti (originalna lzjava)

LV ES atbilstibas deklaracija (Originala deklaricija)
S1 EU-izjava o skiadnosti (originalna izjava)

SK EU vyhlasenie o zhode {originalne vyhldsenie)
BG EC nexnapauus 3a CvOTBETCTBYE (OpHIHHAAHa Aeknapaups)

HU EU-megfelelSségi nyilatkozat {eredeti nyilatkozat)
FR Déclaration UE de conformité (Déclaration d'origine)

BAHAG AG, Baus Handelsgesellschaft AG, Zweigniederlassung Mannheim, Gutenbergstr. 21, D-68167 Mannheim

DE erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt ~ BG /[leknapupa Ha COBCTBEHa OTTOBOPHOCT, Ye NPOAYKTLT
EN declares under sole responsibility, that the product EE Vyhlasuje vo vyhradnej zodpovednosti, Ze vyrobok

ES declara bajo su exclusiva responsabilidad que el producto  FI  Kinnitab omal ainuvastutusel, et toode

NL verklaart hierbij dat het product HR Izjavljuje na vlastitu odgovornost da proizvod

DK erklaerer som eneansvarlig, at produktet LV Ar pilnu atbildibu pazino, ka produkts

SK Vyhlasuje vo vyhradnej zodpovednosti, Ze vyrobok S| Izjavlja na lastno odgovornost, da je izdelek

LT Su visiska atsakomybe patvirtinama, kad produktas
SE Forsdkrar under eget ansvar att produkten

CZ Prohladuje ve vyhradni zodpovidnosti, Ze vyrobek
HU Teljes feleldssége tudataban kijelenti, hogy a termék
FR Déclare sous sa propre responsabilité que le produit

DE Bezeichnung des Produktes / BAHAG-Artikelnr.: Filterhalbmaske BAU 4838VC FFP2 NR / 20155218
EN Product Description / BAHAG-article-no.: Filtering half mask BAU 4838VC FFP2 NR / 20155218
ES Denominacién del producto / n2. de art.:
NL Productomschrijving / BAHAG-artikelnr.:
DK Betegnelse af produktet / BAHAG-vare nr.:
SK Oznatenie vyrobku / &. vyr. BAHAG:
BG HaumeHoBaHue Ha npoaykra / BAHAG-apr. Ne:
EE Toote nimetus / BAHAG-artikli-nr:
] Tuotteen nimi / BAHAG-tuotenro:
HR Naziv proizvoda / BAHAG artikl br.:
Lv Produkta apzim&jums / BAHAG preces Nr.:
Sl Oznaka izdelka / 3t. artikla BAHAG:
LT Produkto apradymas / BAHAG dalies pr.:
SE Produktens beteckning / BAHAG-artikel-nr.:
[} Oznaéenf vyrobku / &. vyr. BAHAG:
HU A termék megnevezése / BAHAG cikkszam:
FR Désignation du produit / Référence BAHAG:
DE erfilllt die einschligigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
EN is in conformity with the following relevant Union harmonisation legislation:
ES cumple con las siguientes disposiciones pertinentes de la legislacién comunitaria de armonizacién:
NL voldoet aan de volgende relevante EU-harmonisatiewetgeving:
DK opfylder de fglgende relevante harmoniseringsforskrifter fra Unionen:
SK spaoa nasledujlce prisluiné predpisy Eurdpskej tnie o harmonizécii prava:
BG 0Tr0BapA Ha C/IeAHUTE AeHCTBALLM XapPMOHM3MPALLW 3aKoHOAATEeAHU pasnopeabu Ha Cuiosa:
EE téidab jargmiste asjakohaste liidu iihtlustamisvaldkonna Gigusaktide ndudeid:
Fl on unionin seuraavan asiaankuuluvan vhdenmukaistamislains#idanndn mukainen:
HR ispunjava sliedete vaZete uskladene propise EU-a:
Lv athilst attiecigajam Savienibas saskano$anas tiesibu aktam:
sl v skladu z naslednjimi usklajenimi predpisi Unije:
LT atitinka $iuos nurodytus ES darniuosius teisés aktus:
SE Sverensstdimmer med foljande harmoniserad unionslagstiftning:
[ splouje nésleduiici paisluiné pgedpisy Evropské unie o harmonizaci prava:
HU teljesiti az alabbi, uniés harmonizélt jogszabdlvokat:
FR est conforme aux dispositions légales d'harmonisation en vigueur suivantes de |'Union:
2014/35/EU (LVD) 2014/29/EU (SPVD)
2014/30/EU (EMC) 2014/68/EU (PED) 2010/26/EU (Exhaust Emissions)
2014/53/€EU (RED) 2013/53/EU (Recreational Craft) Emission-No.:
2011/65/EU (RoHS) 2016/426/EU {GAR) 2000/14/EC (Outdoor Noise)
2009/125/EC {ErP) 2009/48/EC (Toys) Annex V
|| J2012/EU 2016/425/EVU (PPE) Annex VI
/2012/EU
I 2006/42/EC (MD) EU type-examination certificate No.: Noise: measured Ly, db(A)
Annex IV ITT.47.38.7.3.309.PPE.2534 guaranteed Ly, db(A)
issued by Notified Body No.: 2534
INSTITUTE of TEXTILE TECHNOLOGIES
ul. GORNICZA 30/36
PL- 91-765 LODZ
DE Angewandte harmonisierte Normen oder andere Spezifikationen:
EN Applied harmonised standards or other specifications:
ES Normas armonizadas aplicadas u otras especificaciones:
NL Toegepaste geharmoniseerde normen of andere specificities: . R
DK Anvendte harmoniserede standarder eller andre specifikationer: EN 149:2001+A1:2009
SK Aplikované harmonizované normy alebo iné 3pecifikicie:
BG I'Ipunomeuu XapPMOHU3KPAHU CTaHAaPTH UAU APYTH cneuud)ukau.uu: 3 . )
EE Kohaldatud iihtlustatud standardid v8i muud spetsifikatsioonid: The PPE is subject to the conformity assessment procedure
Fl Sovelletut yhdenmukaistetut standardit tai muut eritelmét: conformity to type based on internal production control plus
HR Primijenjene uskladene norme ili druge specifikacije: ) .
v Piemérotie saskanotie standarti vai citas specifikacijas: supervised product checks at random intervals (Module C2) under
St Uporablieni usklajeni standardi ali druge specifikacije: surveillance of the notified body Institute of Tectile Technologies, NB
LT Taikomi darnieiji standartai arba kitos specifikacijos: 2534
SE Tillimpade harmoniserade standarder eller andra specifikationer:
cz Aplikované harmonizované normy nebo jiné specifikace:
HU Alkalmazott harmonizdlt szabvanyok vagy egyéb specifikicick:
FR Normes harmonisées appliquées ou autres spécifications:
SBAHAG AG
fod #74 X -
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Mannheim, den 15.04.2019 vl L

Daniel Fleer

Head of Quality Management / Documents Registrar
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